PODER

g rg,éd del presente instrumento, la compafia MONTHIERS S.A, de
Sndlidad Uruguaya, que estd representada por Pedro de Abreu
ni, brasilero, mayor de edad, fitular del documento de identidad
brasilero nimero 07357227-3 y Nelson José Jamel, brasilero, mayor de
edad, fitviar del documento de identidad RG n® 37.990.740-4 SSP/SP v
dé CPF n® 025.217.577-80; en su calidades de Direclores, confieren Poder
de representacion en cuanto en derecho se recjuiere a tavor del sefior
XAVIER EDUARDO DEL PINO PRIETO, de nacionalidad ecualoriana, de
estado civil divorciado, con documento de identidad ecuatoriana No.
0914757240, a efectos que represente, a la compaiic MONTHIERS S.A.,
en lo Repoblica del Ecuador, especicimente en todas las Junta
Generales Ordinarias, - Exfraordinarias y Universales de la COMPANIA
CERVECERA AMBEY ECUADOR S.A., donde la compafilc MONTHIERS
S.A., liene inversiones en acciones.

San Pablo, 28 de Octubre 2013.

MONTHIERS $.A.

‘Petiro de Apreu Mariani




(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

APOSTILLE

Country / Pays:

Republica Oriental del Uruguay

El presente documento piiblico

This public document / Le présent acte public

ha sido firmado por
has been signed by
a été signé par

FEDERICO ALBIN

quien actia en calidad de
acting in the capacity of
agissant en qualité de

Funcionario Habilitado

y esth revestido del gello / timbre de
bears the seal / stamp of
est revdtu du sceau / imbre de

Certificado
Cettified / Attesté

at/a

Montevideo

6 elda
the /le | 31 de Enero de 2013

7.

por
by / par

‘Centro de Atencién Ciudadana
Ministerio de Relaciones Exteriores

bajo el ndmero
Ne

sous n®-

Sello / timbre:
Seal / stamp:
Sceau / timbre :

Documento Apostillado: CERT:FI'CAbO DGR

Esta Apostilla certifica umcamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del doct 't
haya actuado y, en su caso, la identided del selio o timbre del que el documento pﬁbhou esté revestido,
no certifica 6} contenido del documento gata el cual se expidid.

Esta Aposlﬂla se puede verificar en la direccidn siguiente;

Hp://www.miree. g‘ub axy.

This Apostilie only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the igsitaiice of this Apostille, see http:/fwww.miree.gub.uy.

Cette Apostille atteste uniquement }a véracité de la signature, 1a qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le
cas échéant, I'identité dui sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle & &té émise.
Cette Apostille peut étre’ vénﬁée & V'adresse suivante: http:/www.rrree.gub.uy.
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